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“The illiterate of the 21st

century will not be those 
who cannot read and 
write, but those who 
cannot learn, unlearn, 
and relearn.”

Alvin Toffler



"עצמםהוא החיים , השינוי אינו רק חיוני לחיים"
"הלם העתיד", טופלראלווין

26המאה ה 

ס"לפנה

כתב יתדות 

שומרי

1456

מהפכת הדפוס  

(גוטנברגך "תנ)

1981

IBM  משיקה את

המחשב האישי 

באופן מסחרי
של  40שנות ה 

20-המאה ה 

רשתות טלוויזיה 

ב"ראשונות בארה

1991-1994
הגל הראשון של  

האינטרנט

בניית תשתיות 

ופתיחת האינטרנט  

לשימוש מסחרי

1999-2004
הגל השני של  

האינטרנט

–רשתות חברתיות 

משתמשים ביוצרי 

תוכן

2010 - ????
הגל השלישי

של האינטרנט

שילוב האינטרנט בחיי 

יום-היום 

של  20-שנות ה

20-המאה ה 

"ימי הרדיו"
1978

Apple משיקה

מחשב אישי



/יותטכנולוג
שפה

ביג דאטה טבעייםממשקים 

משחק ומשחוק מכשירים ניידים  

ולבישים

יכולות גרפיות  

של  וויזואליזציה 

מידע

מכונות חכמות  

בינה  , רובוטיקה)

(מלאכותית

–WEB2.0תשתיות 
מדיה חברתית



יישומים
מנועי חיפוש יצירה

משחק ומשחוק רשתות חברתיות

WEB2.0תשתיות עריכה
מדיה חברתית



טכנולוגיה ושפה
אתגרים מול איומים ומה שביניהם



כל שבועיים שפה נעלמת  –שימור השפה 
?עתידה של העברית, אם כך, מה יהיה

http://www.unesco.org/languages-atlas/index.php?hl=en&page=statistics

http://www.unesco.org/languages-atlas/index.php?hl=en&page=statistics


מוסיף רגש  
ורבדים 

?נוספים

רדוד 
?ומנוון

https://www.theguardian.com/technology/booksblog/2017/dec/07/internet-online-news-social-media-changes-language

https://www.theguardian.com/technology/booksblog/2017/dec/07/internet-online-news-social-media-changes-language




ריבוי משמעויות

https://youtu.be/TWyxDoXXRSM?t=40


https://www.youtube.com/watch?v=TWyxDoXXRSM

https://www.youtube.com/watch?v=TWyxDoXXRSM








חוצה קבוצות גיל
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https://www.facebook.com/japanesewithmegumi/photos/a.412992368798858/1626774860753930/?type=3&theater


האם מתפתחת  -העברית " אינגלוז"ו# האשטג, י'אימוג

? ברשתות החברתיות שפה חדשה



שימוש בטכנולוגיה לשימור ערכים –שפה כתרבות 

תרבותיים

https://benyehuda.org/


?היכן הספר הדיגיטלי נקלט במהירות והיכן לספר המסורתי עוד יש מקום



גבולות גיל  חוצתרשתות חברתיות ומשחקי רשת מאפשרים תקשורת 
וזמן





https://businessnews24bd.com/japanese-invention-lets-you-speak-43-languages-instantly/ https://www.bezeq.co.il/media/PDF/doh_2018.pdf

https://businessnews24bd.com/japanese-invention-lets-you-speak-43-languages-instantly/
https://www.bezeq.co.il/media/PDF/doh_2018.pdf


https://bbcnewslabs.co.uk/projects/juicer/

היוצרים תוכן  AIשל ישומים

https://bbcnewslabs.co.uk/projects/juicer/






https://www.youtube.com/watch?v=Lr4yi9onykg

https://www.youtube.com/watch?v=Lr4yi9onykg


הוראת השפה  
העברית בעידן  

:הטכנולוגי
אתגרים חדשים

שימור של 
תרבות  , זהות

ואותנטיות של  
אפיקי  

התקשורת

הענקת 
מוטיבציה  
והמחשת  

הרלוונטיות  
ללומד

כיצד נתייחס  
לגופי הידע 
החדשים  

?שנוצרו

התאמה 
לסביבות  
/  חברתיות 
טכנולוגיות



למידה בהקשר

שלמעבר וקישור ממצב מאפשרת 
הידע הבלתי פורמלי של  הצגת 

הקשור לחוויות יומיומיות , התלמיד
,  מוכלל יותר , להצגת ידע פורמלי 

.חוויהשאינו תלוי הקשר או 

הפיכת לימודי השפה לרלוונטיים בעידן  
הטכנולוגיה

יישום באמצעות שימוש בטכנולוגיות כגון 
רשתות חברתיות  , VR, משחק ומשחוק

ועוד



הוראה מותאמת

https://www.youtube.com/watch?v=sf5ypT9TpW4&list=PLil

uTszfwwML-qV4PZLkoYSJdXRHc9ENj

https://www.youtube.com/watch?v=sf5ypT9TpW4&list=PLiluTszfwwML-qV4PZLkoYSJdXRHc9ENj


Nicholas Negroponte (2014)

"My prediction is that we are going to 
ingest information. You're going to 
swallow a pill and know English. You're 
going to swallow a pill and know 
Shakespeare"




